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A. AUFSATZE UND BERICHTE

Volkmar Hellfritzsch

Zu Ergebnissen und Aufgaben der Familiennasmenforschung
im obersﬂchsiséhen Raum unter besonderer Beriicksichtigung

der slawischen Namen

Im Rahmen der Erkenntnisse, die seit nunmehr dreifSig Jahren zur Ent-
wicklung der Familiennamen im Siiden der DDR gewonnen werden konnten,
kommt dem westséchsischen Raum eine nicht unbedeutende Rolle zu. Nach~
dem H. GRUNERT 1958 eine Untersuchung iiber die altenburgischen Fami-
liennamen vorgelegt hatte1), folgten weitere Monographien zum Vogtlandz)
sowie dem Gebiet um Oschatz, Riesa und GroBenhainB). Diese umfangrei-
chen Arbeiten wurden ergénzt durch Darstellungen der dltesten Namenver-
hédltnisse in Dresden4), ChemnitzS) und ZwickauG). Auf der Grundlage
weiterer Studien zu den Personennamen Freibergs und Erfurts konnte dann
auf dem XV. Internationalen KongreB fiir Namenforschung Lelpzig 1984 die
Herausbildung des' anthroponymischen Systsms im obersédchsisch-thiiringi-
schen Raum im Rahmen allgemeinerer linguistischer Fragestellungen skiz-
ziert werden.7) Voh prinzipieller Bedeutung sind W. WENZELs "Studien zu
sorbischen Personennamen"e). Nicht zuletzt waren es ebendiese Ergebnis-
se, die ein Autorenkollektiv unter Leitung von H. NAUMANN ermutigten,
1987 ein Famllisnnamenbuuhg) vorzulegen. !

Die im wesentlichen bis ins friihe 13. Jh. zuriickreichenden st#dti-
schen Quellen dieses Gebietes verzeichnen de facto keine slawischen Ruf-
namen mehr. Die Hoffnung, iiber die in ebendiesem Jahrhundert einsetzen-
den Beinamen, die im 14. Jh. weithin den Charakter erblicher Familien-~
namen annehmen, slawische Personennamen der dlteren Zeit zu erfassen1 )
darf allerdings nicht zu hoch angesetzt werden: wie die bisherigen Un-
tersuchungen zeigen, kdnnen wir bis etwa 1500 durchschnittlich nur ca.

2 % derartige Namen innerhalb der deutschen Familiennamen ermitteln. Da~-
bei geben auch die umfangreicheren Perscnenverzeichnisse léndlicher Orte
aufs ganze kein anderes Bild. Mit diesen relativ wenigen slawischen Bei-
bzw. Famillennamen, die uns nach 1200 im westsichsischen Raum begegnen,
erfassen wir wohl auch kaum noch slawisches Ethnos, sondern nur noch Re-
flexe des ehemals vorhandenen altsorbischen Benennungssystems11) im sich
nunmehr strukturell formierenden deutschen Personennamenschatz. Zwei-
gliedrige Rufnamen (etwa zu aso. Voitech) erscheinen nur noch ganz sel-
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ten, im allgemeinen handelt es sich um durch Suffixe erweiterte Kurz-
formen aus Vollnamen, in starkem MaBe auch aus kirchlichen Namen, wobei
eine bereits deutliche Konzentration auf wenige Suffixe (-}ggg/—gggg;
‘SE/'EE/'EQ; —gg) sowie verschiedene Hybridbildungen bzw. Formen der
morphematischen Integration auffallen. Insbesondere bei den Belegen des
15, upd 16. Jh., ist damit zu rechnen, daB es sich lediglich um Zuwande-
rungen handelt.

Kinftige Untersuchungen zur Entwicklung der Famlliennamen im west-
gdchsischen Raum sollten insbesondere. Freiberg ermeut einbeziehen, aber
auch die erzgebirgischen Bergstddte Schneeberg, Annaberg und Marienberg
sowie heute zur BSSR gehdrende Orte (das alte Joachimsthal u.a.) beach-
ten. Zudem wdren weltere léndliche Quellen, vor allem unter sozioonoma-
stischem Aspekt, zu beriicksichtigen, z.B. die Steuerregister des 15. Jh.,
wie das Erbzinsbuch der Schinburgischen Ortschaften von 1493 oder das
Terminierbuch der Zwickauer Frenziskaner aus der Zeit um 1460.

Wie sich die Familiennamenverhdltnisse im 17. und 18. Jh. gestalten,
hat bislang wenig Aufmerksamkeit gefunden. Freilich tritt damit der ety-
mologisch~lautgeschichtliche Aspekt stérker zuriick. Demgegeniiber konn-
ten aber Fragen der weiteren Konsolidierung der Personemnamen auf der
Graphie- und Morphemebene sowie Frobleme der Ausprdgung ihrer moxpholo-
gischen Struktur konsequenter in den Mittelpunkt riicken. Bei der Erfor-
schung des Verhdltnisses von Stabilitdt und Dynamik des in regionalen
und {iberregionalen sprachlichen Beziigen stehenden Namensystems bekémen
sozialdkonomische Faktoren ein besonders starkes Gewicht.

Am Beispiel der $tadt Chemnitz kann auf eindrucksvolle Weise sinnf#l-
lig gemacht werden, daf sich im 17. und 18. Jh. auch der Zustrom von
Personen, die slawische Familiennamen tragen, in auBerordentlicp engen
Grenzen h#lt. Selbst dle starke Einwanderung bohmischer Exulanten im
Gefolge der in den habsburgischen lLindern einsetzenden Gegenreformatioﬁ
bringt - anders als in Ostsachsen (dorf aus onomastischer Sicht noch
nicht griindlich erforscht) - fir unser Gebiet kaum nennenswerten Zuwachs
an slawischen (tschechischen) Familiennamen. Filr die grenznahen Orte -
insbesondere fiir das westerzgebirgisch~vogtlédndische Kontaktgebiet im
Raum um Klingenthal - Markneukirchen - wdre es dagegen durchaus ergie-
big, der im AnschluB an den Dreifigjéhrigen Krieg erfolgten Verinderung
der Namenlandschaft nachzugehen (Namennester neben gro8fliéchigen Er-
scheinungen), wie sie durch Zuzug aus den vorwiegend deutschsprachigeh

Orten Bohmens statigefunden hat. Orte wie Plauen, Zwickau und Chemnitz
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sind - anders als Zittau, Pirna oder Dresden - fast gar nicht von bdh-
mischen Exulanten beriibrt worden.’z)

Ein nach Chemnitzer Biirgerbiichern der Jahre 1535 bis 1800 gearbeite-
tes Verzeichnis der Neubﬁrger13), das rund 11 400 Personen umfaBt,
nennt, vom 16. zum 18. Jh. leicht ansteigend, insgesamt nur etwa 1 %
Tréger slawischer Namen. Diese Quellengruppe, die im wesentlichen Be-
sitzbiirger suffiihrt, vermag also nur einen begrenzten Minblick in die .
tatsiichliche Sozialstruktur der Stadt zu geben. Die meisten Jener Bo-
Tisch, COrbenzky, Hollack, Horetzschy, Karsolcky, Lybisch, Oresch/
Orisch, Ranisch/Renisch, Rocha usw. sind (ziinftige) Handwerker, vor al-
lem Tuchmacher sowie Zeug- und Leineweber und im Dienstleistungsgewer-

be Tdtige. Es handelt sich zumeist gar nicht um "Ausliénder", sondern

diese Personen stammen im groBSen und ganzen aus dem sdchsisch-thiirin-
glschen Raum, dagegen nur ganz vereinzelt aus PreuSen, Pommern, Schle-
sien, Bohmen oder Litauen. Nicht wesentlich anders gestaltet sich das
Biid, das der 1822 angefertigte Bﬁrgerkataster14)
trédge Ende des 18. Jh. beginnen und in Wirklichkeit bis 1830 reichen.
Die 0,67 % Trdger slawischer Namen ab 1800, zumeist Handwsrksmeister,

bietet, dessen Ein-

sind nur dann und wann aus Bohmen, der Slowakei oder Ungarn zugezogen.
Auch das Proletariat des Zwickauer Steinkohlenbergbaus rekrutiert sich
zunéichst weitgehend aus Arbeitskriften des erzgebirgischen Raumes, be-
sonders des Freiberger Gebietes.15)

- Erst mit dem Einsetzen der industriellen Revolution, als Chemnitz
auf dem Wege ist, das sdchsische Manchester zu werden, treten slawi-
sche Namen in grtSerer Zahl in Erscheinung, und zwar polnische, tsche-
chische, sorbische, vereinzelt auch russische und viele nicht eindeutig
einer Slawine zuzuordnende Pamillennamen.16) Freilich spiegeln die m1t
den Jahren 1838/39 einsetzenden AdreSbiicher die Chemnitzer Bevolkerungs—
verhiltnisse nur recht unvollstédndig wider, denn grundsétzlich sind nur
die Haushaltungsvorstinde aufgenommen. Da vor 1857 auch keine Hand- und
Fabrikarbeiter verzeichnet sind, iet das AdreBSbuch zur Gewinnung sozial-
statistischer Aussagen nur sehr begrenzt nutzbar.17)

Piir die Erforschung der slawischen Familiennamen und andere namen-
kundliche Frageétellunggn bieten auch fiir Westsachsen Vorhandene sozial-
geschichtliche Massenquellen, z.B. die Mannschaftsbiicher der Kohleberg-
werke im Oelsnitz-Iugauer Revier, bisher kaum genutzte Moglichkeiten.

So verfhgt Chemnitz mit seinen Polizeimeldebiichern iiber einen einzig-
artigen, relativ geschlossenen Quellenkomplex18), der mit seinen Hun-
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derttausenden oder gar Millionen vo; Eintridgen die Adrefbiicher erginzt
und auch der onomastischen Auswertung harrt. Allein eine Durchsicht der.
Register zu den 69 Binden der Abteilung 7 (Ledige ménnliche .Gesellen,
Gewerbsgehilfen:und Fabrikarbelter: 1836-1876) forderte Hunderte siawi-
scher Namen zutage und gestattet genauere Einsichten in den wirklichen
Anteil entsprechender Familiennamen am Chemnitzer Namenschatz. Im we-
sentlichen handelt es sich dabei um AngehSrige von Hanawerk und Klein-
gewerbe, insbesondere aber um das sich mit der Textilindustrie und dem
Masobinenbau formierende Proletariat.'®) s

Aus sprachlicher Sicht sind vielfédltige Erscheinungen der Integra-
tion auf phonematisch-graphematischer baw. morphematischei Ebene zu be=-
obachten, wobei Vergleiche mit Toponymen im Sprachkontakt mdglicherwei-
se aufschlu@reich sein kﬁnnten.zo) Insofern es geliénge - besonders fiir
das ausgehende 19. und das 20. Jh. - zusdtzlich M o t i v e fiir offi~
ziell beantragte Namendnderungen zun Zwecke der onymischen Angleichung
sichtbar zu machen, kdnnfe die linguistische und die sozialgeschiohtli;
che Komponente mdglicherweise noch um einen namenpsychologischen Aspekt
erweitert werden. Genauer zu kldren wiren schlieBlich auch diejenigen
Umschichtungen im {iberkommenen Namensystem, wie sie durch die moderne
industrielle Entwicklung, besonders nach 1870/71, und die beiden Welt-
kriege hervorgerufen wurden. =

Die insbesondere hinsichtlich der slawischen Namen unter den deut~
schen Familiennamen zu erwartenden Ergebnisse sollten zugleich den
Blick bewahren fiir weitere, bisglang kaum untersuchte Fragen, etwa die
soziale Umschichtung, die unter den noch in beachtlich grofer Zahl vor-
handenen, ehemals vom Humanismus geprdgten Familiennamen stattgefunden
hat, oder den durchaus nicht 5efingzusch§tzenden Antell von Familien-
namen. englischer, franzésischer, skandinavischer und vor allem italie-
nischer Herkunft mit allen sozialen Implikationen. So wird den italie~
nischen Hduern von Zauckerode im Plauischen Grund z.B. bescheinigt, daﬂr
sie bezﬁglicﬁ FleiB, Geschicklichkeit, Technologie und Arbeitsprodukti-
vitdt den- einheimischen Bergleuten weit {iberlegen sind, was von den Un~-
ternehmern iibrigens durch Lohnherabsetzungen gleichsam bestraft 'urde.21)
¥it den soeben erwdhnten Familiennamen fremder Provenienz treten auBer
dem Fabrikproletariat auch Angehdrige der Kleinbourgeoisie, der Intel-
ligenz sowie ganz spezifischer Handwerke ins Blickfeld: Techniker, In-
genieure, Konstrukteure, Zeichner, Angestellte und Arbeiter der Eisen-
bshn, Sprachlehrer, Arzte und ehemalige Militédrs, Konditoren und Zuk-
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kerbdcker (letztere héufig aus der Schweiz) usw.

Wir erachten es auch an der Zeit, die Namen der jiidischen Biirger
nicht ldnger unbeachtet zu lassen - in Chemnitz waren es Mitte der zwan-
ziger Jahre knapp 300022)
falls einer betrdchtlichen Anzahl slawischer Familiennamen begegnen.

-, zumal wir bei diesem Bevdlkerungsteil eben-
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Herwig Hornung T

Sprachschichten in Wiener Familiennamen

Wenn man ein Wiener Telephonbuch oder Adressenverzeichnls durchsieht,
findet man eine Fiille von Familiennamen, die sich aus den verschieden-
sten Sprachen ableiten. Dies ist kein Wunder, wenn man bedenkt, daB in
der Osterr.-Ungarischen Monarchie nach Ausweis der Sprachenkarte von
C.Frhr.v. CZOERNIG1) 17 Sprachen gesprochen wurden und daB8 die groBSe
Metropole an der Donau (1900 = ca. 2 Millionen Einwohner) von iiberall-
her Menschen anlockte. Zu den unmittelbar dem Osten Usterreichs benach-
barten Sprachen zdhlen das Tschechische, das Slowakische, das Ungari-
sche, das Serbokroatische und das Slowenische, aus denen neben dem Ita-
lienischen und Friaulischen besonders viele Familiennamen stammen. Ge-
gen Ende des 19. und beginnenden 20, Jh. kam es zu einem massiven Zuzug
von Tschechen, die zum Teil lange Zeit hindurch auch in kultureller
Hinsicht innerhalb Wiens ihr BEigenleben fiihrten und sich wie in einer
Kolonie in geschlossenen Gruppen zusammenhielten. Im Jahre 1910 lebten
in Wien neben 1.727.000 Osterreichern mit deutscher Umgangssprache
98.000 Jsterreicher mit tschechischer Umsangssprache2 5 Erst-nach dem
II. Weltkrieg begann der endgiiltige AssimilationsprozeB, der bis heute
nicht vollig abgeschlossen ist.

Das scheinbare Durcheinander von Namen ldGt sich jedoch bei n#dherer .
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